
NABÍJEČKA PowerGaN 6 5  W 
NÁVOD K OBSLUZE
OBECNÉ ZÁRUČNÍ PODMÍNKY

DE POWERGAN 6 5  W LADEGERÁT
BENUTZERHANDBUCH
ALLGEMEINE GARANTIEBEDINGUNGEN

PL LADOWARKA POWERGAN 6 5  W
INSTRUKCJA OBSLUGI
OGÓLNE ZASADY GWARANCJI

FR CHARGEUR PowerGaN 65  W
MODE D'EMPLOI
CONDITIONS GÉNÉRALES DE GARANTIE

ES CARGADOR PowerGaN 65 W
MANUAL DE USUARIO
CONDICIONES GENERALES DE GARANTÍA

IT CARICATORE POWERGAN 65  W
MANUALE DELLUTENTE
CONDIZIONI GENERALI Dl GARANZIA
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Děkujeme, že jste si vybrali Green Cell!

Co je to GaN?
Nitrid gallitý je materiál používaný v polovodičích obsažených 
v nabíječkách GC PowerGaN. Je mnohem účinnější než
běžně používaný křemík a díky tomu jsme schopni naše 
komponenty osazovat mnohem blíže u sebe. Tím jsou naše 
nabíječky ještě menší než kdykoli předtím při zachování všech 
jejich nabíjecích schopností a bezpečnosti.  

POPIS PRODUKTU
1. LED indikátor
2. USB-C port (Power delivery) 
3. USB-C port (Power delivery)              
4. USB-A port (Ultra Charge)
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POWER  DELIVERY
Technologie Power Delivery byla vyvinuta pro USB-C port pro 
harmonizaci nabíjecích systému mobilních zařízení. Díky tomu 
je nabíjení plně kompatibilní s nejmodernějšími laptopy, 
smartphony a tablety. Zařízení komunikuje s nabíječkou, která 
přesně nastavuje nabíjecí parametry.

PROGRAMOVATELNÝ NAPÁJECÍ ZDROJ
Programovatelný napájecí zdroj je doplněk k Power Delivery, 
který umožňuje přesné nastavení napětí a proudu v reálném 
čase (rozpětí 3,3-11 V), zatímco poskytuje maximální napájecí 
výkon pro nabíjené zařízení. Efektivnější nabíjení redukuje 
zahřívání, čímž se výrazně prodlužuje životnost vaší baterie. 

ULTRA  CHARGE
Prostřednictvím této technologie nabíječka zajišťuje 
nejrychlejší možné nabíjení většiny smartphonů a jiných USB 
zařízení. Ultra Charge nabízí napájení v rozpětí 5-20 V, díky 
čemuž se perfektně přizpůsobí napájecím parametrům 
nabíjeného zařízení. s technology,

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
Nedodržení těchto opatření může způsobit nehodu či 
poškození jiných zařízení:  
• Používejte specifikované zdroje napájení (AC 100-240 V,

50/60 Hz).
•    Zařízení používejte v interiéru při teplotním rozpětí 5-25° C a 
     vyhněte se extrémním teplotám.                                                                         
•    Nevystavujte zařízení tekutinám.
•    Nepřipojujte zásuvku či konektor kabelu v opačném směru  

nebo pod úhlem.
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• Nepoužívejte zástrčku s ohnutou vidlicí.
• Nepoužívejte, pokud není zástrčka plně zasunutá v zásuvce.
•    Není-li zařízení používáno, odpojte jej ze zásuvky. 
• Nedotýkejte se zařízení mokrými nebo špinavými rukami.
• Přímo se nedotýkejte žádného portu ani zástrčky na 

zařízení.
• Za bouřky se nedotýkejte zařízení, kabelu ani jeho částí.
• Aby nedošlo k poškození statickou elektřinou, nejdříve 

se dotkněte kovového objektu, aby došlo k vybití vašeho 
těla.

• Do zařízení se nesmí dostat cizí objekty.
• Nerozebírejte ani neopravujte zařízení svépomocí.
• Na zařízení nepokládejte hořlavé ani těžké předměty.
• Nepřekrývejte zařízení dekami nebo polštáři.
• Nepoužívejte ani neukládejte zařízení ve vlhkých prostorách,

na přímém slunečním světle, prachu nebo ve vysokých 
teplotách.

• Nevystavujte zařízení silným vibracím nebo nárazu. Vyhněte
se jeho pádu.

• Nepoužívejte ani neukládejte zařízení v nestálém prostředí.
• Nepoužívejte zařízení s poškozeným krytem.
• Udržujte mimo dosah dětí.
• Zaznamenáte-li anomálii na zařízení (kouř, odér, deformace

a podobně) okamžitě jej přestaňte používat.
• Během používání může zařízení generovat teplo, nejedná 

se však o vadu. Pokud však nabíječka nebo k ní připojené 
zařízení produkuje extrémní teploty, okamžitě jej přestaňte 
používat. 

Na konci životnosti nelikvidujte nabíječku ve směsném odpadu. 
Pro správnou recyklaci odneste produkt na příslušné sběrné 
místo. 
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POKYNY PRO POUŽITÍ
•  Pro nejrychlejší a nejbezpečnější možné nabíjení používejte pouze

vhodný USB kabel (pro maximální výstupní výkon používejte 100 
W USB-C kabel). 

•    Je-li zařízení vybaveno jednou z populárních rychlonabíjecích 
technologií, jako je např. Quick Charge, Pump Express nebo 
Samsung AFC, nejrychlejší nabíjení bude zajištěno pomocí 
našeho Ultra Charge portu.  o

• Jestliže je na zařízení obsažen Power Delivery port, právě 
tento port na naší nabíječce zajistí nejrychlejší nabíjení.

Maximální jmenovitý výkon portů

POUŽÍVANÝ PORT                         MAX.  JMENOVITÝ VÝKON

USB-C1 65 W 

USB-C2 65 W 

USB-A1 36  W 

USB-C1 +USB-C2 30  W + 3 0 W

USB-C1 +USB-A1 4 5 W  + 18 W 

USB-C2 + USB-A1 4 5 W  + 18 W 

USB-C1 + USB-C2 + USB-A1 3 0 W  + 1 8 W + 1 8 W

USB-C2 + USB-C1 +USB-A1 3 0 W  + 1 8 W + 1 8 W

Poznámka: Skutečný výstup se mění v závislosti na protokolu 
nabíjeného zařízení.

UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA 
1. Před použitím si přečtěte všechny bezpečnostní pokyny.
2.   Ujistěte se, že k žádnému z portů není nic připojeno.                              
3.   Připojte své zařízení k nabíječce USB-A / USB-C kabelem
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4. Připojte vidlici nabíječky do správné zásuvky.
5.   Jakmile je nabíjení dokončeno, vyjměte nabíječku ze sítě.

Poznámka: Kabel není součástí balení.
Poznámka: Po dokončení nabíjení se LED indikátor rozsvítí a zase 
zhasne ve chvíli, kdy je nabíjení dokončeno.  

ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ
Problém: Nabíječka nefunguje. 
Řešení: Znovu připojte zařízení k nabíječce pomocí běžného USB-A 
/ USB-C kabelu. Zkuste nabíječku připojit k jiným zásuvkám. Pokud 
stále nefunguje, kontaktujte výrobce.

Směrnice o odpadních elektrických a elektronických 
zařízeních (OEEZ) a Směrnice o bateriích

                    Symbol OEEZ znamená, že dle místních zákonů a 
nařízení by měl být váš produkt a jeho baterie zlikvidován odděleně 
od domácího směsného odpadu. Jakmile produktu skončí životnost, 
odneste jej do sběrného zařízení vyhrazeného místními úřady pro 
bezpečnou likvidaci nebo recyklaci. Oddělený sběr a recyklace 
vašeho produktu či jeho elektrických součástí a baterií umožní 
uchovat přírodní zdroje, chránit lidské zdraví a pomůže životnímu 
prostředí.

Soulad s RoHS
Tento produkt je v souladu se směrnicí Evropského parlamentu a 
Rady č. 2011/65/EU ze dne 8. června 2011 o omezení používání 
některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických 
zařízeních (RoHS) a jejími dodatky.
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REACH (Registrace, hodnocení, povolování a omezování
chemických látek, EK č. 1907/2006) představuje právní rámec EU 
pro chemické substance. CSG S.A. splňuje všechny požadavky 
nařízení a jsme připraveni poskytnout našim zákazníkům informace 
o obsahu vysoce rizikových REACH substancí (SVHC).

 

Obecné záruční podmínky
1.   CSG S.A., se svým sídlem v Krakově  (ul. Kalwaryjska 33, 30-

509 Krakov, Polsko), dále pouze ručitel, garantuje správný a 
bezproblémový provoz produktu napříč celou záruční lhůtou. 

2. Záruční lhůta period je 24 měsíců a počítá se od data doručení
produktu kupujícímu.

3. Územní rozsah záruční ochrany pokrývá Evropskou unii, země 
Evropského hospodářského prostoru, Spojené království, Rusko, 
Ukrajinu, Turecko a Albánii. 

4.   Záruka neomezuje, neruší ani nijak nezasahuje do práv 
kupujícího plynoucích z předpokládané záruky na vady.

5.  Pro uplatnění záruky kontaktujte prodejce prostřednictvím e-mailu 
na: support@greencell.global. Pro rychlejší zpracování 
reklamace vyplňte reklamační formulář na: greencell.global.

6.   Ručitel informuje kupujícího o způsobu zpracování záruční 
reklamace (tedy přijetí nebo zamítnutí plnění) během 14 dnů od 
doručení produktu. V případě, že ručitel uzná oprávněnost 
reklamace, produkt bude nahrazen jiným produktem v perfektním 
stavu do 14 dnů od předání informace o platné reklamaci. Ručitel 
rozhoduje o tom, jak bude reklamace řešena, přičemž, je-li to 
možné, zohledňuje požadavky kupujícího uvedené v 
reklamačním formuláři.
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Jestliže odstranění vad vyžaduje kvůli stupni poškození velký servisní 
zásah, bude tato doba prodloužena. Ručitel nicméně vynaloží veškeré 
úsilí k tomu, aby produkt opravil tak rychle, jak je to jen možné.   

7.   V případě, že ručitel reklamační nárok uzná, ručitel pokryje 
všechna náklady na doručení poškozeného produktu do 
servisního střediska a také náklady spojené se zasláním 
opraveného produktu zpět kupujícímu. 

8. Ručitel ručí pouze za vady způsobené příčinami spojenými 
s výrobkem.

9. Platí pro baterie, akumulátory a výrobky obsahující baterie
nebo akumulátory: Baterie podléhají běžnému opotřebení. V 
případě, že dojde ke snížení kapacity baterie pod 80 % 
nominální hodnoty, záruka na baterii zaniká. 

1 0.  Záruka se nevztahuje na produkty:
• s porušenou záruční pečetí;
• poškozené externími vlivy (poškození bleskem, zkratem při

instalaci v nízkém napětí a distributorské síti, záplavách, požáru, 
úmyslném mechanickém poškození, poškození teplem a podobně);

• poškozené kvůli nesprávnému použití nebo nedodržením
postupů stanovených tímto manuálem;

- poškozené kvůli nesprávnému připojení jiných periferních 
zařízení;

• se známkami neautorizovaných oprav, modifikací nebo změnách
designu.
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© ® Green Cell Fresh Energy. Registrovaná 
ochranná známka. Všechna práva vyhrazena. 

Skutečný produkt se může odlišovat od uvedených 
ilustrací. Všechny značky a produkty jsou chráněny 

ochrannou známkou jejich příslušných vlastníků. 

Záruční služba: Green Cell ul. rtm. Witolda
Pileckiego 8, 32-050 Skawina, Polsko

tel. +48 12 444 62 47
Výrobce: Green Cell, CSG S.A., ul. Kalwaryjska 33, 30-

509 Krakov, Polsko
Montováno v Číně. Navrženo v Polsku

Points de collecte sur www que
Privilégiez la réparation ou le dc


